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NOKYNATENb:
CATALOGSHOP SRL

Agpec pervcrpauuh:
rRwwny, yaTpasn 9, k8,78, Mongosa

BaNKOBCKNE peKMaHTH

Cod fiscal: 1015600006531

Cod IBAN: MDS3PR002251171259001498 - Lei MD
-UsD

Bank: B.C. "ProCredit Bank" S.A.

cod bancar: PRCBMD2,

35219102

Cod TVA: 030

BUYER:
CATALOGSHOP SRL

Adresa

MD-2060, bd. Traian, 9, ap.78, mun. Chisinau, Republica Moldova

Bank:

Cod fiscal: 1015600006531

Cod IBAN: MD53PR002251171259001498 - Lei MD.
-UsD

Bank: B.C. "ProCredit Bank" S.A

cod bancar: PRCBMD22.

35219102

Cod TV A: 0309231

mob: tel 079777777,

email : sanroc888,
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KOHTPAKT Ne 290822
. Aenp, Ykpauna 29 aarycra 2022 1043
000 «TNAP CHCTEMD, 33percrpuponantoe 1o JAPEcy: 1
Woana Masens, 11 A, 04724, 01010 Kew, Yipansa, 8 aue
AMPeKTOPA ANCKCaHAPa [OCTEB?, ACHCTBYIOUIETO Ha OCHOBANIW
Verany, nmenyemoe b ansiediuem «PORABELLY, ¢ oaoit
cropons, W

Komnarus CATALOGSHOP SRL 3aperucTpWpoBaKHas no aapecy

T Kuuiay, yn.Tpann 9, 8,78, Monaosa, b anue ApexTopa
IUHTIMOVSCHII SERGHEI, aeficraylouiera Ha 0cHOBNKW YcTana,
menyemoe 8 aankHeem «OKYNATE/by, € ApYFOH CTOPOHS,
mexyembie & AanbreRiiem «CTOPOHbIY, 3aK1I0NWIN HACTORUH
KoHTRAKT, & AanHedwem <KORTPAKT, 0 HinKecneAyuem:

1. MPEAMET KOHTPAKTA

1.1, NIPOAABELL 063yerca nocTasuTs, a NOKYMATE/b npusaTs 1
CABTHTS METANNOKOHCTPYKUMM (B A3NEHEHWEM UMEHYEMbIE
“Toap"), nepeuycrenibie B Crewunukauusx (TpWIOKEHMAX Ha
NOCTaBKY) K HACTOILEMY KOHTPAKTY W COCTaBRAIOWX €10
HEOTHEMNENYIO NACTh Ha NDEAYCMOTPEHHbIX HACTORLLM
KoHTpaKrom ycnosumx

1.2, ACCOPTMMENT, KOMHHECTBO, UeHa W CTOWMOCTS Tosapa
CornacoBbIEaIOTCS CTopOHaMi & Creuwdukauwax (Mipnaokenms),
OTOPSIE NOCNE WX NOANHCAHHA ABNSHOTCA HEOTHEMIEMOT vaCTbi0
HacTouiero KonTpaxTa

1.3, Crpariolt npoMcxomaenw ToBapa ABAAETE YHRAHa.

1.4, Creyudniaun (TTpuiowerUs Ha NOCTaeky) k HaCTOAUEMY
Kosparry Hanpaensiotcs NIPOAABLIOM o akcy nu6o o
3neKTPOHHOT NoNTE 8 TexenAu 3 (1pex) GanKoBckix AHe Co AHA
3aKAICH e HACTOALLENO KOHTDAKT2, 3 OPHTUHANL| CreLM PHKaUHi
(pnoeHwi Ha NOCTaBKy) NPEAOCTABAAIOTCA B MOMENT NEpea
pysa.

2.NOPAAOK PASMELLIEHUA JAKA3A

2.1, Nocraska ToBAPA OCYILECTBARETEA COMAACHD CreUMPHKAUAF,
KOTOPHIE MOANCHBAIOTCA YIOTHOMOHEHHBIMK IPEACTaBATENAMM
cropon.

2.2. TloATBEDKAEHHEN PASMEUEHHOTD 3aKa3a, SBMAETCH

o aRMcanHas o6ewmy cTopoamu Cretindukauus (Mpunoxenie
a nocraeky).

3. YC/IOBHA U CPOKY MIOCTABKM

3.1, Tosap o HacTonuiemy KowTparTy nocrasnnerc MIPOJABLIOM
5 BCCOPTUMENTE, KOTIECTBE  Ha CyMY COTBEHO CrewupHKaL
(pwnowenwam wa nocrasky) u Misoficam, 1a yenoswx: FCAT.
Noaropoaoe, yn. NapTusanckas, 119. Yipauna, ckna Mlpoaasua
& coommercrem ¢ Mpasunams «nKorepuc-20207. flonyckaere,
nocraska Toeapa sacrami.
3.2 [128 KoHKpeTHOH napTN T0BaPa CTOPOHSI MoryT
COTaCOBMIEATS Wi YCIOBHA NOCTaBHH, KOTOPHIE YKaMAI0TER ©
Creupau (TpUnOAEHHAX Ha TOCTaBKY) K HaCTORLIENY
Konpaxry. B 9TOM CAYHaE YE/OBHA NOCTaBKM PaCTPOCTP2HAOTER
OO Ha APTHH, NPEAYEMOTPEHHbIE TN Ce AR
(Tpnoessunn wa nocTaeky).
3.3, 11POABELL onsan b Teuenn 3-x Tex) KaneHASPHAX Al ¢
1MOMEHTa 0Ty EHHA 03HEOBOTO NIATEN, YKASAHHOTO B 1. 5.1.
Hacranuiero KonTpaxta vanpaswrs NOKYTIATENIO 1o daxcy wn e-
mail e Ao IEHE 0 A@Te OTOBKOCTH TPY3a K NOCTaBKE.
3.4 NOKYIATENL 0630+ B Tevenve 3 (TPex) KanenazpHMX el
GCRE lonyenA YBeAOMAEHAR O TOTOBKOCTH [Py K NOCTaBKE
00Bupms NIPO/ABLLY 6cio HE0BXOAMMYIO WHOOPMALAIO AR
OdopmneruA Tamow b AoKyMerToB NIPOSABLIOM.

CONTRACT Ne 200822
Dnipro, Ukraine

Aug. 29,2022
PILLAR SYSTEM» LLC registered at the address Ivan Mazepa Str

11A office 72A, 01010 Kylv, Ukraine, represented by the director
Oleksandr Gostiev, acting on the basis of the Charter, hereinafter
referred to as the "SELLER" o the one part, and

CATALOGSHOP SRL, registered at the address Mun. Chisinau, bd
Tralan, 9, ap.78, Republica Moldova, represented by its director
\UHTIMOVSCHII SERGHEI, acting on the basis of the Charter,
herelnafter referred to as the "BUYER", on the other part, together
hereinafter referred to as “PARTIES”, have concluded the present
Contract, hereinafter referred to as “CONTRACT” on the following:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1, The SELLER shall deliver and the BUYER shall accept and pay for
the metal structures (hereinafter referred to as the “Goods"), listed
i the Specifications (Appendices for supply) to the present
Contract and which is an integral part hereof under the terms
provided for by the present Contract.

1.2, The range, the quantity, the price and the value of the Goods
<hall be agreed by the parties in the Specifications (Appendices)
which are considered an integral part of the present Contract after
being signed.

13, The country of origin of the Goods is Ukraine.

1.4, The SELLER shall send the Specifications (Appendices for
Supply) to the present Contract via fax or e-mail within 3 three)
bank days from the day of this Contract, and the originals of the
Specifications (Appendices for supply) shall be provided at the
moment of the transfer of the cargo.

2. ORDER PLACEMENT PROCEDURE.

2.1, Delivery of the Goods s carried out according to the
Specifications signed by the authorized representatives of the
Parties.

2.2, The Specification (Appendix for supply) signed by the both
Parties is the confirmation of the placed order.

3. DELIVERY CONDITIONS AND TERMS

3.1, The Goods under the present Contract shall be delivered by
the SELLER in the range, in the quantity and for the sum according
to the Specification (Appendices for supply) and the Invoices under
conditions as follows: FCA Pidhorodne city, 119 Partyzanska Street,
Ukraine, the Seller's warehouse in accordance with Incoterms
2020. Partial delivery is allowed.

3.2, For a specific consignment of the Goods the parties may agree
on other terms of delivery which are to be stipulated in the
Specifications (Appendices for supply)to the present Contract. In
this case the terms of delivery apply only to the consignments
provided for in these Specifications (Appendices for supply)

3.3, The SELLER i obliged to send the notice on the date when the
cargo s ready for delivery to the BUYER by fax or e-mail within 3
(three) calendar days from the moment when the advance
payment stated in pars. 5.1 of the present Contract i received
3.4, The BUYER Is obiged to provide al the nformation necessary
for processing of Customs documentations by the SELLER within 3

(three) calendar days after receiving the notice of the readiness of
the cargo for delivry.
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3.5, Nokynatens oBazan He no3AHee, Hem 32 3 paBouHX AHA A0
AaThi NOCTABM, COT/IacORaHHOM CTOPOHAMN NPEAOCTABNTS ATHHbIE
o TPaHCNIOpTHOM CPeACTRE, KOTOpOR ByACT NPeAOCTaBNeHO AN
nepeso3kH rpy3a, a camo TpaKCnopTHOE cpeacTso MOKYIMATE/Ib
06A33H NPEAQCTABUTS Ha COTNACOBaNHYIO CTOPONGMM ARTY 1
spems

3.6, CpoX NOAHOTO BHNOAHEHHA N0
KoHtpaKry cocTasnaer 45 (copox
N1 (sl o e nPOTABIA)
POABLIOM agarcosoro nnarexa s pasmepe 50 % or cysms a
KaWAYI0 NapTHI0 TOBAP ECTIA MHOE HE YK3AHO B CNELNOUKALHAX
KOTOPbIE ABNAIOTCA HEOTHEMEMOM HACTBIO HACTORILEID KOHTPAKTa.

3.7. B Cyae BOSHAKHOBEHHA /MOBLIX NPHAHH, NPENSTCTBYIOUIX
nocraske Tosapa B orosopensie 3apanee cpoky, MIPOSABELL
06733H HemeenHO yBeAOMUTS 06 sTom MTOKYMATENA 1
COTNACOBAT C HiM HOBHIE CPOKY NOCTABM

3.8, [laToil nocraskw 3axa3arHof NOKYNIATENEM napmim Tosapa
cauraerca gara nepenasy Tosapa o NIPOAABLIA
yronHomouenHomy MIOKYTIATE/IEM nepesossky. Momertom
Nlepexoaa npasa cobTeHHOCTH W Bcex prckos or MIPOJABLIA K
TOKYTATE/IIO Byer Cuwrarscn A3Ta 0GOPMIEHHS S7EKTPOHHOR
TaMOMEHHOM ACKAADAUNH, CEUAETELCTEYIOE O ToW, 4TO
NIPOAYKLIVA B3T3 NO/L KOHTPO TAMOXERHbIX OPTaHO8 YKpauHs.

3.9, TpyaoonpaskTens 1 Fpya0noAyaTeNs N0 KacToAiENy.
Konrparry yxassisaercn s Crewndmkaunn (lTpwrowernx Ha
nocraswy) k HacTosuiemy KowTpaKTy.

3.10. NIPO/IABELL o623 conposogwTs naprio Tosapa
AOKYMENTaNY, Y AOCTOREPAIOANA KaHECTEO TOBPOS, COTNATHD
HORMTHBHSIN 2KTaM CTPaHSI-NPOH36ORATeT.

3.1, Npw orrpyaKe Tosaps Mpogsse nepeadir creayioue
conposopuTensHsie AoKyMeHT

- B -5 3K

- mywayapoaan aeknapaus (CRM) - 6 1.

 onWA e7EKTPOHHOF TaMOXEHOR AeKnapan

- YnaKOSOHBI MUCT - 6 OPATHHNOR;

- BUTO - KAPHTHHHOR Pa3pelHWE K3 COOTBETCTBYIOUIAE BHAN
Tosapos;

4.BANIOTA IATEXA, UEHb!

4.1, Baniorofi nnaten 3a Tosap 1o Hacrosueny KonTpaxry
s nAercs E8po.
4.2, Uews) Ha Tosap, noCTaBAReMBIi N0 HacToRuiemy KONTPaKTy,
yCranaBMBaIOTCA B EBPO W YKa3HIBAIOTER 8 CreunduKauax
(NpwnoxeHAsX Ha NOCTaBKY) K HacTosuieMY KOKTRaKTY).
4.3, B caysae nosienv Uen wa Tosap NPOJABELL wanpasnser
TIOKYMIATENO nMchMeHHOE yBeAOMAEHAE 06 UaIEHEIH Lieksi &
cpoK He nosree uew 3a 30 (TPHALATL) KaneHA2PHSIX ANEI A0
IPEAYCMOTPEHHOT AaTbi SHECEHAR MaMENEHH] B LEHs
MIPOJABELL He 8npase W3MENATS CTOAMOCTS fIpEAONNaHEHHOTD
TOKYMATENEM Tosapa, yKasanHoro & Veoiice.
4.4, Bce e IOHAM3IOTCS Ha ycnosusx FCA . TIOATOPOANOE, Y.
Naprsancean, 119. Yepauna, cxuraa pogasua & cootsercrems ¢
Tpasunam «MiKoTepMC-20205, €T HOR He OTOBOPEHO &
CrewnKaLa (TpANOHeHWAX Ha MOCTaskK), SKI042A CTOMMOCTS
T083pa, YNGKOBOHHOTO MATEpHan3, TapsI, MIPKIPORKH,
TAMOXEHHLIX 33TPAT N0 OTnpasie rpy3a MIPOfIABLIOM.
4.5. 06128 cymMa HACTORWero KOKTPaKTa COCTaBAAET CyMMPHYIO
CTOMMOCT: TOB3POS, OTIPYMeHHIX 8 TeNerMM NEPHOAS ASTICTEA
KoNTpaKTa B cooTeeTCram ¢ nognAcasHsimm Creundunaunans
(MpunonenmaNm) u BbicTasnes s wHBOTCam
4.6, CT0pOHS: WMeloT 1PaB0 BHOCHTS MameHerHiIA i
(TpunOwenMA Ha oCTaBky) - namensTs nepesens ves
(accoptumen) u/nnw uewy Tosapa, naumerosaine
FPY00TIPABHTENA, TPYSONOYHATENS, NNATEABLMKG 1 Ap. NYTEM

3MOEHA HOBOH CrewuHkaun (NTpwnowes s Ha NocTasky)
I AOTOMHTeNHOTD Cornaenn.

3.5, The Buyer i obliged to provide data on the vehicle which is
80INg to be supplied for carriage of the goods no later than 3
working days before the delivery date agreed by the Parties, and
the BUYER i obliged to supply the vehicle on the date and time

agreed by the Partes
plete realzaton of the
a ;mmm%{mm%

date when the advance payment I ecelve b the SELLER
(deposited to the current account of the SELLER) in the amount of
50% of the amount for each Goods consignment if other is not
provided by the Specifications that constitute an integral part of
the document.

3.7.In the event of any obstacles that hinder the delivery of the
Goods within a predetermined timeframe, the SELLER shallinform.
the BUYER immediately and agree on a new delivery time.

3.8, The delivery date of the Goods consignment ordered by the
BUYER shall be considered the date of Goods transfer from the
SELLER to the BUYER s authorized carrier.

The moment when the property rights and allrisks are transferred
from the SELLER to the BUYER shall be considered the date of
processing of electronic Customs declaration indicating that the
Goods are brought under control of the Ukrainian Customs.
authorities

3.9, The Consignor and the Consignee under the present Contract
are stipulated in the Specification (Appendices for supply) to the
present Contract.

3.10. The SELLER is to support the consignment of the Goods by the
documents certifying the quality of the Goods according to the
regulations of the producing country.

3.11. At shipment of the Goods the Seller shall pass the following
shipping documents:

 Invoice -5 copies;

 International consignment note (CMIR) - 6 copies;

- Acopy of the electronic customs declaration;

- Packing st - 6 originals;

- Phytosanitary certificate for the appropriate types of the Goods;

4. CURRENCY OF PAYMENT, PRICES
4:1. The currency of payment under the present Contract is Euro:

4.2. The prices for the Goods delivered under the present Contract
shall be set i Euro (EUR) and stipulated in the Specifications
(Appendices for supply) to the present Contract.

4.3, prices for the Goods increase, the SELLER shall send a written
notice of price change to the BUYER no later than 30 (thirty)
calendar days before the date of changes in the price. The SELLER is
not entitled to change the value of the Goods stipulated in the
Invoice that have been prepaid by the BUYER.

4.4, All the prices are understood in terms of FCA Pidhorodne city,
119 Partyzanska Street, Ukraine, the Seller's warehouse in
accordance with Incoterms 2020, unless it is agreed otherwise in
the Specifications (Appendices for supplies) including cost of the
‘Goods, packaging material, containers, marking, Customs costs for
‘Goods shipping by the SELLE.

4.5. The total value of the present Contract amounts to the total
price of the Goods shipped during the Contract [ife period
according to the signed Specifications (Appendices) and issued

have the right to amend the Specifications
(Appendices for supply) - to change the st of the Goods {range)
and/or the price of the Goods, the name of the consignr, the
consignee, the payer and others by way of 3 new Specification
(Appendix for supply) or a sub-agreement concluding,
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5. NOPAROK PACHETOB
5.1, Onnara 2a nocraansemsi N0 HactoAuemy KoTpary Tosap
(POW3BOAMTCA B GeaHaniHON GOPME, NYTEM flepedcrern
BanIOTHEX CPEACTS GIHKOBCKIN NEPEBOAOM Ha YKa3aHHbIi 8.1
5.2. ganrioro Kourpaxta sanotbih cier NPOAABLIA 8 creayiouem
nopaare
- NpeACIVAZTa fpH pasneuieHyN 33133 8 pasNiepe 70 % OF cymmsl
yKasanHOf 8 N 4.5. Kacronuiero KONTPaKTa onnaunBaeTcs
Mokynarenem Ha pacueTHuii cve MPOATBA B Teverm 1 (oaoro)
PaBOEro A C MOMEKTa 3aK/IONEHA HacTORUero KoKTpaKTa
~ oxorNaTeNbHeIH nAaTeN B pasvepe 30 % OT CyMML yasanHof &
14,5, HacToawero KoTPaKTa onnasuBaeTca Mlokynarenem Ha
pacueTHuit cer Mpoaasia b Teveni 60 (WecrwacaTy] pabouix
et c momenTa nepeaas Tosapa npeaAcTasuTenn Nokynarens
W Mepesosumky.
5.1.1. B enywae orxasa NIOKYNATE/IA OF 33Ka33HHOTO 1 YACTINYNO
onnasetoro Tosapa cymma npeaonars OcTaéTca y NPORABLA,
CAM NOCNE A NOHEC NPAMBIE 3aTPaTbI, ANA POUIBOACTEA
Tosapa.
5.2. Onnata 3a nocrasnesuik TOBIp NPOSBOAHTCA
TIOKYNATENIEM 63HKOBCKMM N1epesoaoM 10 GesHanisHomy
pacuery Ha creayioue pexansHTy MPOAABLIA:
5.3, [laToi OnNaTH! CYTAETCA AATa I2HCARHHA ACHEXHbIX CPEACTE
a BanoTHs et NIPOJABLA
5.4, Bee GaHKOBCKAE PACXOAS, CBA3AHHBIE C BHINOTHENHEM
5700 KONTPaKTa, BKAI0HES KOMHCCHIO BIHK, TaMOKeHHOE.
‘odopmnene Ha TeppuTopHH MIPOJABLIA onauuBaloTn
POJABLIOM, a ewe Teppyropun MIPO/IABLIA on7aswsaioTc
TIOKYNATENEM. Yenyri KoppeCTOHAEHTCKOTO  Ganka
onnauusaiorca MOKYNATENIEM 33 ero cuer.
5.6. YCnoswn OnnThi i KacTosuiemy KORTRRKTY MoryT Gt
JSMEHEHS! 10 COraUIeHWI0 CTOPOH NYTeld MOATHCaHHA
AOTONHUT N HBIX COT AL, KOTOPIE HMEIOT CHAY, ECTH OHI
GGOPMUTEHSI B NHCHMEHHOM BAAS 4 NOATHCaHS!
VRGN HOMONEHHbIMM Ha 370 NpeACTaBTensMA NIOKYTATENf
MIPONABLA.
6. YAKOBKA V1 MAPKMPOBKA
6.1. Ynaxoska Tosapa Aomxa OBECTIEHBTS COXPAHHOCT Toapa
50 Bpem TPAHCTIOPTHPOBK M NIOTDY3O4HO-pASIPY3OLHsix paboT
W YCAOBM HaAIEXALETO OBPILIEHI, 3 TAKKE NpH A7MTENHOM
xpanenun.
6.2. Tosap A0MEH BTt NOCTABIEN 8 He HAPYLIEHHOF YnaKoBKe
3380Aa-H3(OTOBHTE .
6.3, YiakosKa ToBapa foNKHa GbiTh 3aPIHEE COMNACORHE MENAY
FIPOAABLIOM 1 MOKYIIATENEM, Tapa BO38paTy He roAnenvT:
6.4 MGpKWpOBIa HAHOCHTER Ha KEXAYI0 YNAKOBKY Y BUIOAGET B
o6 HaMMeHOBaHNE 1 KOMMYECTSO TOBapa.
6.5. NIPOJJABELL rapanupyer COOTBETCTaMe Tapbi ASHCTEYIOUAM
GUTOCaHMTapHBIM TPEBOBAHHAM CTPaHS UMTOPTED3.
7.YCNOBMA XPAHEHHA
7.1. ToBap AOKEH XpAHNTLCA B CKAGACKOM NOMEIEHHH C
oTHOCHTNEHO BRAXHOCTBO He Goree 60%.
8.YCNOBUA NPUEMA-CIIAYU TOBAPA
8.1, Caada - npHenva T08apa N0 KONUHECTBY, KaHECTSY
accoprumesTy Tosapa NPOH3BOANTCA Ha ckrage MIPOLABLIA fipn
251py2KE TAHENOPTHOTO CPEACTS NPACTABATE AN CTOPOH
(nyTem B3yaneHoro OCMOTPA 1 NEpeciera) B COOTBETCTBNM ¢
ToBapHO-TpaHEnopTHO (TOB3PHOR) HAKNGAHOR,
8.2. Mpu orpyske Tosapa co crnaga PO/JABLIA npeacrasuTens
TIOKYTIATE/A Wi nepesosuin ofasar:
8.2.1. npeuasuts paBorhuky MIPOABLIA, oTnyckaiouiemy Tosap,
AOKYMENT, NOATBEp K AZIOWIAH HA/MIME Y ARHHOTO ALa
AOCTATONHLIX 414 1107yHeny Toapa MonHOMOAMT (R0BepeHHOCTS)
# BOKYMENT YAOCTOBe RO MUAHOCTS;
822, n0CrasuT ca0I0 NoAMCH € yKa3aHMem bamuaun

HHAUAZNOB 1 paty nonyenus ToBapa Ha TOBaPHOTRAHCNOPTHOH
Hakn2aon,

5. PAYMENT ORDER

5.1, Payment for the Goods delivered under the present Contract
shall be made by cashless settlement through transfers of currency
by bank transfer to the foreign currency account of the SELLER
stipulated in para, 5.2, of the present Contract in the following
order

< when placing an order, prepayment of 70% of the amount stated
in para. 4.5. hereof Is made by the BUYER to the SELLER'S current
account within 1 (one) working day from the moment of this
Contract conclusion.

inal payment of30% ofthe amount stated in para. 4.5. hereof is
made by the BUYER to the SELLER'S current account within 60
(sixty) working day from the moment of the Goods transfer to
BUYER'S representative of to the Carrier

51,1, If the BUYER declines the Goods which have been ordered
and partly paid, the SELLER keeps the amount of prepayment if the
latter incurred direct expenses for Goods production.

5.2. Payment for the Goods delivered shall be made by cashless
settlement via bank transfer to the following SELLER'S bank details:

5.3, The date of payment is considered to be the date of money
depositing to the SELLER'S foreign currency account.

5.4. All bank expenses connected with the Contract performance
including bank commission, Customs clearance in the SELLER'S
territory shall be paid for by the SELLER, and outside the SELLER'S
territory shall be paid for by the BUYER. Correspondent bank
services shall be paid for by the BUYER at his own expense.

5.6. Terms of payment under the present Contract may be
amended by agreement of the parties by signing subagreements
which have the force only if set forth in a written and duly signed
by authorized representatives of the BUYER and the SELLER.

6.PACKAGING AND MARKING
6.1. Packing of the Goods shall ensure the preservation of the
Goods during transport and loading and unloading operations as
long as they are treated properly and it also shal ensure the
preservation during extended storage.
6.2. The Goods shall be delivered in the packing of the
manufacturer which is not damaged.
6.3, The SELLER and the BUYER shall agree on packing of the Goods
in advance. Containers are nonretumable.
6.4, Each packing shall be marked with the name and the quantity
of the Goods.
6.5. The SELLER guarantees that containers comply with current
phytosanitary requirements of the importing country.
7. STORAGE CONDITIONS

7.1, The Goods are to be stored in a warehouse with relative
humidity of not more than 60%.

8. TERMS OF DELIVERY AND ACCEPTANCE OF GOODS
8.1, Delivery and acceptance of the Goods in respect of quantity,
quality and range of the Goods shall be carried out (by visual
inspection and counting) by the representatives of the parties in
the SELLER's warehouse when the vehicle s being loaded in
accordance with the Consignment (Delivery) Note.
82. At shipment of the Goods from the SELLER'S warehouse the
BUYER'S representative or carrier is obliged to:
8.2.1. present to the SELLER'S worker releasing the Goods the
document confirming that the person concerned has enough
authorities to receive the Goods (power of attorney) and an
identity document;
8.2.2. sign the Consignment Note specifying the surname, the
initials and the date of receipt of the Goods.




image4.jpeg
3.8 cnyuae ecan TOB3P OTIPYWGRTER B 32KDLITOR YNaKoBKe
3asoaa-usroToBHTens, npeactasutens NOKYNATENA uan
epeBoHK NpH OCYUECTBAGKIMH NpHeNKi ToBApa NpoBEpRET
KOMNECTEO W ACCOTHMENT HEXOAS 3 KOTWHECTER €Al TORapa
HEOAALETOCH B YNEKOBKE, KOTOPOE ONPEAEAETCA 10 TAPHOMY.
ApAbINY (HaKneIiKe, STHKETKE, YNaKOBOMHOM AcTe) 3a80R-
wsroTosurens. MIOKYIATE/b Wik nepeBosuK snpane npowasect
nyio nposepKy Tosapa B 3aKHITON ynakosie. Mepecier
€AMW TORaP? N COOTRRTCTEWE €10 ACCOPTHMEHTY B OTHPBITON
ynaKoBKe, aannetcs 06R3aTENHBIM
$.4. ToBap, MMeIOWi OYEBMANbIE HEAOCTATKN N0 KaueCTBY,
obnapyxentsie MOKYNATENEM nan nepeso3uukom npw oTrpyake
ToBapa, NOANENMT 3amene Ha TOBAP HAANENAWErD KaYECTBa GO
NOKYNATEN Wi Repesosuik snpase OTKZ3aThe OT MpHEKi
TaKoro Tosapa
8.5. CTOPOHEI MMEIOT (PBO, 110 MHUUMATHEE OAHOM WK OBeX
CTopoN MpHEEKATS K yNaCTIN & MpOUEECe caad-TpHemi Tonapa
IPeACTaBHTE el HE3ABHCMBIX SHENERTHAI OprHHSaLE,
PACXOAS, N0 OMABTeE YCAYT KOTORBIX OTHOCHTCA Ha CTOPOHY —
WHHLMATOPa TaKOTO NpHBAGEHItA (pH OBOIOAMOR WHMHaTRE -
PACKOAN AenaTca & paskbix 0K, [loCTE NOATBEPMACHHE BHHbI
BMHOBHHK KOMNEHCHPYET 33TPATHI APYFOfi CTOPOHE.
8:6.8 npouecce npuemiy Toa3pa OCYLECTaNARTEA O6ASaTELHOE
bororpaduposare.
87. Npuema Tosapa IpOH3BOANTCA:
10 KONWNECTBY - & COOTBETCTENM C AGHHBIM
TOB3PHOTPaHETIOPTHSIX HaKTaAHbIX & MOMEHT nepeau Tosapa
Nokynatenio (ero npeacTasuTenio);
+ 10 HoMeHKAaTYPe - CornacHo MpARONEHHIO Ha OTFBY:HY Mo
wacronuemy KowTpary.
5. KAYECTBO TOBAPA
9.1, Kauecrso Tosapos, nocrasnsemsix no wacroauiewy KonTpary
oMK CooTORTCTB0BTS  TpeGoBaNMam AcTCTayIowNK
CranaapTos crpansi MPOJABLIA, TY nponssoanTens u
OATBDAARETCA CEpTHGHKATOM COOTEETCTBMNA.
5.2, K Tosapaw, npnoSperentsint MOKYNATENEM 10 ganwomy
KONTPaKTY, MPUMEHAIOTES CTaHAGDTHBIE rapaHTfiste YCnoBnA
TTPOABLA, KOTOPbIE COCTABNAIOT 12 MECALES €O AHA POH3BOACTED
Tosapa
10. PEKNAMALAN
10.1. (¥ OBHapyeHI HECOOTBETETOMUS KavecTsa Tosapa
peGosanwiam KowTpakra, NOKYATE I gommen oBecnewTs
CocTaBRenHe PeNTaMALHONHORD aKTa & cpoK He nosee 10
(mecaTH) KaneHAapHbIX AHeli nocne nonyuenus ToBapa u e
HeOBKOAMBIX CIYNARK ARYTHK AOKYMENTOS, NOATECPHARIOLK
GBOCHOBIHHOCTS NETerau PEHIAMaLMOH eI AKT 1 ADYIHE
AOKYMeHTS, NoATBEp A OLe OBOCHOBIHHOCTS NpeTensHi K
IPOJIABLLY, A0nHs! GbiTb Hanpasnensi MIPOJABLLY
MOKYNATE/EM e nosasee uem s cpok 10 (aecarw] kanengapix
fieH,co aHA nonyen Tosapa. Mowentom nonyserna Tosapa
‘ennercs aara nepeaas T083pa nepesonky
10,2, 8 cryuae yeranosnens MOKYATENEM pacoxaenii
KonndecTae nocTasenHoro Tosapa  ykasanssim &
conpoBoauTeNsHsi AOKyMeHTax, MIOKYNATEN 0Bsar &
MUCEMEHHOM BUAE B ACHL NepeAauy ToBapa uasecTnTs 06 3TOM
MPOAABLIA 1 CHOPMHTE PEKNIMALUIO C yKaZaHUEM OBCTORTENBCTE.
obHapywenna AedeTos & ToBape, 8 NPOTUBHOM CAyuae
TIPO/ABELL He Hecer oraercraenmocry nepen NOKYATEEM 32
‘Takue yBbITKM, NOHECEHHbIE UM,
10.3. Peramaun wanpasnerc POSABLY s nucemenof
$OpMe (33Ka3HBIM NUCLMOM, N0 GaKCUMUNGHON CBAZH MM
SMeKTPONHO NOWTE)  AOMHHa CORepHETS NoAOGHOE ONHCaKHE
YCTanoBAeHHbIX AedeKTOB 1 TpeBoBanmi NIOKYNATENA ¢
TPMIONEN eI BCex AOKa3aTENLETBE X AOKYMEHTOD:
PEKNAMAUMOHHbIX AKTOB, KONW# CrieunduKauwit u Wnsolicos, a
DM HEROCTaNX snyTpm apsi - ToBapoconposoAuTensbli
AOKYMENT. PeKnamauiun Aomwna GuiTe wanpaBnena b TevesHE 3 x

83.In case the Goods are being shipped i th
closed packing, the BUYER'S representative or transporter shall
verlfy the quantify and the range during acceptance of the Goods in
accordance with the quantify of the Goods In a packing which shall
be determined according to the manufacturer's container tap,
(sticker, label, packing ls). The BUYER or transporter s entitled to
spot check the Goods in closed packing, It Is obligatory that the
Goods are counted and corres pen packing.

anufacturer

8.4, The Goods that have notable quality shortcoming found by the
BUYER or transporter during shipment of the Goods shall be
substituted with the Goods of the appropriate qualify or the BUYER
or carrier is entitled to refuse to accept such Goods.

8.5, The Parties have the right to Involve representatives of
independent expert organizations in the process of delivery and
acceptance of the Goods at the initiative of one or both parties, the
costs of their services are borie by the Party that initiated the
involvement (i the initiative is mutual, the costs are shared
equally). After the fault acknowledgement, party at fault
compensates for expenses to the other Party.
8.6, Photographing is obligatory in the process of acceptance of the
Goods.
8.7, The acceptance of the Goods is to be effected as follows:
« in respect of quantity - according to the Consignment
Note data when the Gaods are transferred to the Buyer (its
representative);
«in respect of nomenclature - according to the Appendix for
shipment under the present Contract.

9. QUALITY OF GOODS
9.1, The qualify of the Goods delivered under the present Contract
shall be in full conformity with the standards, operating in the
SELLER'S country, manufacturers' Technical Specifications and shall
be confirmed by the Compliance Certificate.
9.2. The standard warranty conditions of the SELLER (12 month
after the production of the Goods) shall be applied to the Goods
purchased by the BUYER under the present Contract,

10.cLams

10.1. In case of non-conformity of the quality of the Goods to the
requirements of the Contract, the BUYER is to ensure that the claim
and where necessary other documents substantiating the claims
are composed no later than 10 (ten) calendar days after receipt of
the Goods.

‘The claim and other documents substantiating the claims against
the SELLER shall be sent to the SELLER by the BUYER no later than
10 (ten) calendar days from the day when the Goods are received.
‘The moment when the Goods are received is considered to be the
date when the Goods are transferred to the Carrier.

10.2. In case the BUYER finds discrepancies in the quantity of the
delivered Goods with the one stipulated in the shipping
documents, the BUYER is obliged to notify the SELLER in written
form in the day of the Goods transfer and file aclaim stating the
circumstances under which the defects n the Goods have been
found, otherwise the SELLER bears no responsibilty before the
BUYER for such losses suffered by the latter

10.3. The claim shall be sent to the SELLER in written form (by.
registered mail fax or e-mail) and shall contain a detailed
description of the defined defects and SELLER'S demands attaching
all documentary evidence: claims, copies of the Specifications and
Invoices, and the shipping document in case of containers
deficiency inside. The claim shall be sent within 3 (three) days from
the date when a breach of the Contract i found.
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W1 YCTAHORAEHIA hAKTON HAPYUIEHIA YCAORHI

10.4.1POAABELL 06K PACEMOTHETH ROy eI
peNAaMaLHONW Akt (ODATIIAN) 1 AATL OTAET 10 CYINECTBY 0
Teuenie 10 (AecT) paGouIx AWeH €0 AN €10 NORVIRNHA
10.5. TIPOAABELL Bpane nPONEPHTI Ha MECTE NEPE CO0ET0

NPACTaBTEAN OBOEHORANHOCT PEKAAMALINI b CTRANE.
TOKYNATEAR.
10,6, MIPOMABELL e Hecer OTHTETORNHOCTH 3 YCTpaler e
ACHEKTON, BOTHMKLLINK W3- HEHAANENALEH TPANCNIOPTHPOBKH
260 IKEnAYaTLIN.

11, OTBETCTREHHOCTE CTOPOH
11,1, CTOPOMM HEcYT NO/YIO OTHETETAEHIOCTL 3 HEBWNOAHEHHE
WAN HeNAAAEALIEE BINONHEHHE CHOMX OBNIANHOCTEH 10
Kowpaty.
11.2. 8 cnysae ve cuoenpementoi nocrankw Tonapa MPOAABELL
ynnaunsaer MOKYMATEANIO newio s pasmepe 0,1 % o1 croumocTn
e NI0CTaBNENNOTO 8 CPOK TORAPA 52 KANAMIH ACHb NPOCHONKM,

113, B cnyae wapyiwenns Mloxynarenem cpokon ocyuiectenenn
DpEAOAATE), NpeAYCMOTPENNbIX 1.5.1 AaHHOTO KonTparta
NPOAABELL uheer 1pabo: nepecmoTpers uei b 1 ouicrabus Hoobii
UHBOMIC, NEPECMOTPET COKM NOCTaBKM ToRAPA, OTKAZATs &
n0CTaBe ToBapa MGO B OAHOCTOPONHEM NOPAAKE PACTOPTHYTH
KonrpaxT. Mpw srom MPO/ABEL| ocaoGonaaerc or
oTeeTCTBEHNOCTH, NpeAyCMOTPeNNOF 11,2, AanHoro KonTpakra
30 HEBBINOTIHeNHE CEOMX OBA3ATENLCTS B 4acTH HapyweH CpoKOS
nocraskn Tosapa.
1.4, Ynnara HeyCTOMKH He OCBOBOMAAET CTOPOH O HCNO/HENWA
oBasatenscrs no Kowrpaxty.
12. GOPC - MAKOP
12.1. Cropor 0ce0BoMAAOTCH 0T OTBeTCTBEHHOCTH 32 N07HOE
WA ACTHAHOE HeUEnoHeHHe 06A3aTenbeTs N0 KOHTPaKTY, ecrin
57O HECIONNENME AEWIOCE CTIeACTEMEM HETTDECAOTMMOT CH b
TepMMIH CHNPEOAONMMAA CHAZY IOHUHMASTCA CTOPOHEIH &
TpaKTOBKe 3aKoHa Ykpaut «[1po TOPrOBO-TIPOMBILITEHHbIE
nanaet  Yipannie»,
12.2. 06e CTOpONS OBA3YIOTCA HEMEATEHHO, HO He nospee 10-Tn
KGNEHAIPHBIX ANEH, € MOMEHTA WX HACTYIIEHyA 1 NPeKpaLeHHS,
COOBUTS APYT APYTY 8 MCEMENHOH GOpHME O Hatane n
OKOHUaHMM AEHCTENE OBCTOATE TS HeTPEOAOMMO CAn. Mlpw
STOM CPOK UCnoMHeHWA 0BA3aTNCTS 10 KOKTPaKTY OToABaeTcA
COPaSMEPHO BpEMENY, B TeNEHME KOTOPOTO ACHCTAORANM TaKHe
obcroaecrea
12.3.[l0KB3TENSCTROM HACTYIEH#R BHLIEYKE33HbIX
OBCTOATELCT 1 WK TPOAO/HHTE/HOCTH ABNAETCH
noATBEpAEHHE TOPrOBO-NPOMBILIIEHHOF NanaThi 8 CTpaKE
Cropor KourparTa.
13. APBUTPAX 1 PASPELLIEHUE CTIOPOB

13,1, Bee cOp, pasHoracHA MW TDEGOBNHA, BOSHIKAIOWINE N0
HacTORuiemy KOHTPaKTy Wik B Cn3 C tiam, 8 TOM WHCAE
KACAIOULMECA €10 MCTONHENWA, HaPYLLEHHS, NPEKPALLENA Wik
HeAEHCTBITERLHOCTH, NOAIENGT PaspeweHuo B XoSmACTBEHHOM
cyae NenpONETpORCKOR 06nacTH (HaumeHOBaHME CYAR Ha
YKpaMHCKoM A3bike -Xo3AHCTSEHHbI YA fIHenponerposckoi
oBnacrw, 49027, Ypanna, 1. finenp, yn. Brapminpa Buknsenia, 1)
5 COOTRETCTENM CIPOUECCYAbHbIMN  MaTEPHAALHEIM
33KOHOAATENLCTB0M YKPAH .

Mecro cyae6Moro pacmoTpenHa cnopa: Xosaiicraenhsii cya
Anenponerposckof o nacrw, 49027, Yxpana, r. Avenp, v

Braymmpa Bawenia, 1

13.2. MaTepuanbHeith U NPOLECCYaHbIM NDaBOM,

PEIYAMpYIOUYM HaCTOAWH KOHTPaKT W pacemoTpenve cnopos no

Heny, ABTAETCA MPaBo Yipaw

14. OBUME YCNOBUA
14,1 Hacrouni KONTPBKT COCTabIeN Ha pyceKom Assike B AOYX
SKSEMIAPEX, MMEIOUX OBWHZKOBYIO 1ODHANECKYIO CHAY.

10.4. The SELLER i obliged to consider the received claim (its
orlginal) and respond to s substance within 10 (ten) working days
from Its receipt

10.5. The SELLER has the right to verify on the spot if the claim is
sufficlently substantiated through a representative in the BUYER'S
country.

10.6. The SELLER shall not be responsible for removal of defects
which arose due to Inappropriate transportation or exploitation.

1. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES
11,1, The Parties bear ful responsibilty for failure to discharge or
Inadequate discharge of their responsibilties under the Contract

11,2 In case the delivery of the Goods s not effected in the
stipulated dates, the SELLER pays out to the BUYER penalty at the
ate of 0,1% from the total value of non-delivered goods per every
day provision.

113, In case the prepayment s not effected by the Buyer in the
dates stipulated in para. 5.1. of the present Contract, the SELLER
s the right to: revise the prices and issue a new invoice, to
reconsider the delvery time of the Goods, to refuse to deliver the
Goods or to terminate the Contract unilaterally. Meanwhile, the
SELLER shall be released from the responsibilty stipulated in para.
11.2.of the Contract for failure to fulflts obligations concerning a
delay in dellvering of the Goods.

11.4. Payment of the penalty does not release the Parties from
responsibility of fulfilling the present contact.

12. FORCE MAJEURE
12.1. The parties are released from their responsibilty for partial or
complete nonfulfilment of their obligations under the present
Contract due to force-majeure circumstances. The term “force.
majeure” is understood by the parties in interpretation of the Law
of Ukraine “On Chambers of Commerce and Industry in Ukraine”.

12.2. Both Parties undertake to inform each other of the beginning.
and end of force majeure circumstances in witten form
immediately, but no fater than 10 (ten) calendar days from the day
they occurred and ended. In such case the time stipulated for the
fulfilment of the obligations under the Contract shall be extended
for the period equal to that during which such circumstances and
their consequences will remain in force.
12.3. The evidence of the fact that the above-mentioned
circumstances have occurred and continued shall be the
confirmation of the Chamber of Commerce and Industry in the
country of the Party to the Contract.

13, ARBITRATION AND GOVETING DUSPUTES
13.1. Any disputes, disagreements or requirements arising out of
the present Contract or in connection with i, including the ones
related toits fulfilment, breach, termination or invalidity shall be
resolved in The Commercial Court of Dnipropetrovsk Oblast its
title in the Ukrainian language - Focnogapcexui cya
[vinponerposceioi 06nacri, 1 Volodymyra Vynnychenka Street,
Dnipro, 49027, Ukraine) in accordance with procedural and
substantive legislation of Ukraine.

The place of judicial review of disputes: Commercial Court of
Dnipropetrovsk Oblast, 1 Volodymyra Vynnychenka Street, Diipro,
49027, Ukraine.

13.2. The law of Ukraine Is the substantive and procedural law
governing the present Contract and adjudicating disputes out of .

14. GENERAL CONDITIONS
14.1. The present Contract is drafted in Russian in two counterparts
of equal legal force.
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14.2. Hu 04Ha 13 CTOPOH He BNPABE MEPeATBATL CBON PaBa 1
oaaaTeNscTEa No HACTOAUIEMY KOHTPAKTY TPeTbAM nMUaM Ges
UCHMEHHOTO Ha TO COFAACHS APYIOM CTOPONb.
14.3. oW TonKOBaHHM HACTORLETO KOHTPAKTa UMeeT chny
AORYMEHT HKoTEpMEY © PeAZKU 2020 103
14,4, Kanaa s Cropon MOATOEPIATET, 410 O
~ABAAETCS CYGLeKTAMH IPEANPHHHNATENBCKOS ACATE/HOCTH,
cmwgmﬁélgw&mwh 3AKONHLIX OCHOBANNAX B
COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATE/LCTBOM CBOEH CTPaHbI,
~OBRaR3ET e PAIPELIHNAN, COTTACOBANMANN,
ZMUEHIMAM W NPOYMMM AOKYMEHTaMMH, HEOBXOAUMBIMIM ANA
SHINOHEHHA CEOIX OBRATENLCTB 10 ATHHOMY KONTPaKTY; -5ce
VEMENEHIA 1 AOOTHEHIA K HACTOALENY KOHTPaKTY,
NOATHCHIBIOTCR YNOMHOMONEHHBIMA  PEACTaBHTENAMK CTOPOH;
“Ha MOMENT NoATHGaHMA KOHTPAKTa He YacTRyeT o cyaeBHbIX
MBO AAMUHMCTPATUBHbIX Pa3BUPaTENbCTBAX, KOTOPbIE MOTYT
IPAMO VB0 ONOCPE/ICTRORZKHO HETATHENO OTPA3MTBCA Ha
'BOIMOMHOCTH CTOPOHBI BLINO/HATE CBOM 0BA3aTENLCTBA NO
wactonuemy KokTpaiay.
14.5. Bee M3mMeHeHUA, RONONHEHUA W AONONHUTENbHEIE
COTNaWeHUA K HaCTORWEMY KOHTPaKTY ACHCTBYIOT M ABARIOTCA er0
HEOTLeMIEMOT 4aCTSI0, £CM OHM OOPIIENS! B NWICLMEHHOR
$OPME 1 NOANMCAHEI YIONHOMOYEHHBIMU NPEACTaBUTENAMM OBenx
cropon.
14.6. Hactosumit KoTpakT, MoeT 6biTb pacTopriyT am6o no.
COFMACOSaHHIO CTOPOK, MO & OAHOCTOPOKHEM NOPAAKE NpW
coBM0AEHMM CPOKa ONOBEWEHHA O NPeKpaLieHun paBoTs no
acToswemy KowTpaKty, kotopsiii cocrasnser 30 (tpuauate)
KaNEHAIPHBIX AHER, U BLINOAHEHHIO CTOPOHAMM BCex GMHAHCOBbIX
obAsaTensCre.
14.7. Cropoks! 06a3y10TCA COBIOAATS KOMMEDHECKYHO TaliHy, &
ACTHOCTH, HE NIEpeAaBaTS TPETBM NMLIZM AOKYMEHTS,
(WCoMEHHbIE MBTEPHaNK! WM YCTHYIO WHOPMALIAD, KOTOPSIE O
TIONYHITM A OCYILECTEREHIA AERTENHOETH 10 HACTORCHY
Konpay.
14,8, GaKcAMARLHbIE Koniit KOHTPaKTa, BCex WameHeNii u
PPATOHEHITE K HEMY, MIEIOT IOPAWIECKYID CHIY, PABHO KaK
OPMTUHATHbIE AOKYMEHTbI GaKCHMAT M KON KOKTPaKTa C
PPANOKEHMAMM ACHCTBYIOT A0 MOMENTa OGMEH3 ACKYMENTaNK C
OpATHHATHBIIA MOATHCTMA 1 NEYGTANH CTOPOH
14,9, [pAROKEHYA K NOCTBIAM 10 HACTORLEMY KOHTPIKTY MOTYT
COREPaTS MHbIE YCNIOBA  CPOKN MOCTaBOK.
14,10, Mocraska OGPa3LOB  PekTIMHbIX MaTEPHaN0R
OCYUECTONRETCA KaK Ka ATHOR, Tak ¥ Ha G230NNATHOR Ockose
6e3 nocneayiouero sosepara.
14,11, fawet KOKTPaKT BCTYRAET & CHAY C MOMEHTa €10
NOANMCaHHA OBEUMN CTOPOHAMM U AeiCTBHTENEH A0 31. 12.2022
[0AB, 3 8 49CTH PACHETOS - 40 WX NOTHOTO 3aBEPUIEHNA.

15. I0puAMNecKve aApeca u Gankosckwe pekauuTsl CTOPOH
NPOABEL:

000 «TIW/INAP CHCTEM»
Aapec: yn. Meana Masensi, 114, 06,724,
01010 Kues, Yxpauna

OKNO: 42750231

WIHH: 427502304666

EUR
Correspondent bank:

ProCredit Bank AG, Frankfurt am Main, Germany SWIFT/BIC code
PRCEDEFF Beneficiary bank:

JSC ProCredit Bank, Kyiv, Ukraine SWIFT/BIC code MIFCUAUK
Beneficiary:

NAME:

LIMITED LIABILITY COMPANY PILLAR SYSTEM 18AN

14.2. Each Party s not entitled to transfer the authority and
responsibilties to the third person without written agreement of
the other Party against the present Contract.

14,3, The present Contract shall be constred in accordance with
“Incoterms” in the reading of 2020,

14.4. Each Party shall confirm that

« they are entrepreneurs, established and acting legally in
accordance with national law;

- they have all the permits, authorizations, licenses and other
documents necessary to fulfil their obligations under the present
Contract;

 all the amendments and supplements to the present Contract
shall be signed by the authorized representatives of the Parties;
~at the time of signing the Contract they are not involved in judicial
or administrative proceedings which may have a direct or indirect
negative effect on ability of the Party to respect then-commitments
under the present Contract.

14.5. All the amendments, supplements and sub-agreements of the
present Contract shall be valid and shall be considered as its
integral parts only if set forth in a written document duly signed by
authorized representatives of both Parties.

14.6. The present Contract may be terminated either by agreement
of the parties or unilaterally, provided that the party notifies of the
termination of the present Contract withifi 30 (thirty) calendar days
and the parties have discharged all financial obligations

14.7. The Parties undertake to keep the trade secret, in particular,
not to transfer to third persons the documents, written
contributions or oral information which they received to
implement the activities under the present Contract,

14.8. Facsimile copies of the Contract, of allits amendments and
appendices have equal to the original documents legal force.
Facsimile copies of the Contract and appendices are valid til the
moment of exchange of the documents with original signatures and
stamps of the parties.

14.9. Appendices to the present Contract may include other
delivery terms and time.

14,10, Samples and promotional materials may be delivered both
for free and for a fee without subsequent return.

14,11, The present Contract comes into force from the moment of
its signing by the both parties and is valid until 31.12.2022, and in
terms of payment it is valid until complete settlement

15. LEGAL ADDRESSES AND BANK DETAILS OF THE PARTIES
SELLER:

PILLAR SYSTEM LLC
Address: Ivan Mazepa Str,, 11A office 724,
01010 Kyiv, Ukraine

Company Registration No.; 42750231
INN:427502304666

EUR

Correspondent bank:

ProCredit Bank AG, Frankfurt am Main, Germany

SWIFT/BIC code PRCBDEFF.

Beneficiary bank:

JSC ProCredit Bank, Kyiv, Ukraine SWIFT/BIC code MIFCUAUK
Beneficiary:

NAME:

LIMITED LIABILITY COMPANY PILLAR SYSTEM BAN




